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Introduction

La Valise d’Hana raconte une histoire vraie qui 
se déroule sur trois continents, pendant près de 
soixante-dix ans. Elle rassemble les expériences 
vécues par une fillette et sa famille en Tchécoslovaquie, 
durant les années 1930 et 1940, l’action entreprise 
en l’an 2000 par une jeune femme et un groupe 
d’enfants de Tokyo (Japon), ainsi que les consé-
quences bouleversantes de celle-ci dans la vie d’un 
homme de Toronto. 

Entre 1939 et 1945, le monde était en guerre. 
Le dictateur nazi Adolf Hitler souhaitait la domi-
nation de l’Allemagne sur le monde. Au centre de 
sa vision : la brutale élimination du peuple juif de 
la surface de la Terre. Pour se débarrasser de ceux 
qu’il considérait comme ses ennemis, il mit sur 
pied, à travers l’Europe, des douzaines de camps de 
prisonniers appelés camps de concentration. Des 
femmes, des hommes et des enfants juifs de presque 
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la valise d’hana

tous les pays du continent y furent déportés. Arra
chés à leurs foyers, ils étaient envoyés dans ces lieux 
d’internement où ils enduraient de terribles souf-
frances. Un grand nombre d’entre eux y sont morts 
de faim ou des suites de maladies. La plupart ont 
été assassinés. Dans les camps de la mort et ailleurs 
– là où les complices d’Hitler menaient à bien ce 
plan monstrueux –, six millions de Juifs ont été 
tués, dont un million et demi d’enfants. 

En 1945, lorsque la guerre fut terminée, le 
monde entier découvrit les atrocités commises dans 
les camps de concentration. Depuis ce temps, les 
gens essaient de comprendre davantage ce que l’on 
appelle aujourd’hui « l’Holocauste », le pire exemple 
de destruction méthodique de masse – ou géno-
cide – de l’histoire humaine. Comment cela s’est-il 
produit ? Et comment faire en sorte que cela n’arrive 
plus jamais ? 

Au Japon, pays allié de l’Allemagne nazie pen-
dant la Seconde Guerre mondiale, l’intérêt porté à 
l’histoire de l’Holocauste est relativement récent. 
Un donateur japonais anonyme, désireux de pro-
mouvoir plus de tolérance et de compréhension 
entre les peuples, jugea important que les jeunes du 
Japon en sachent davantage sur cet épisode de 
l’histoire du monde. Seul et sans aide, ce donateur 
fonda le Centre de ressources pour l’étude de 
l’Holocauste de Tokyo, qui se consacre entièrement 
à cet objectif. 
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Un forum pour les enfants traitant de l’Holo-
causte eut lieu à Tokyo en 1999. À cette occasion, 
deux cents écoliers de la région rencontrèrent Yaffa 
Eliach, une survivante des camps de la mort, qui 
leur raconta comment presque tous les Juifs de son 
village, les jeunes comme les vieux, avaient été 
assassinés par les nazis. À la fin de son intervention, 
elle rappela à son auditoire que les enfants ont le 
pouvoir de « créer la paix pour l’avenir ». Une dou-
zaine de jeunes participants japonais eurent alors à 
cœur de relever ce défi et fondèrent un groupe 
appelé les Petites Ailes. Les membres des Petites 
Ailes, âgés de huit à dix-huit ans, se rencontrent 
alors tous les mois. Ils publient un bulletin, parti-
cipent aux activités du Centre de ressources et 
cherchent à inciter d’autres jeunes Japonais à 
connaître l’histoire de l’Holocauste. Ils accom-
plissent ce travail sous la gouverne de la directrice 
du Centre, Fumiko Ishioka. 

La valise – la valise d’Hana – fut la clé du succès 
de leur mission. Ils y découvrirent un récit poignant 
de tristesse et de joie, un rappel de l’impitoyable 
brutalité du passé, mais aussi un signe d’espoir pour 
l’avenir. 
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Un jour, à Tokyo, Fumiko Ishioka, la directrice du Centre 
de l’Holocauste, reçoit une valise du camp de concentra-
tion d’Auschwitz. On peut y lire en allemand : Hana Brady, 
16 mai 1931, orpheline. Aussitôt, les questions surgissent. 
Qui est cette mystérieuse Hana ? Comment est-elle devenue 
orpheline ? Que lui est-il arrivé ?

Du Japon, Fumiko entreprend alors une enquête qui la 
conduit en Europe et au Canada. Elle refuse d’abandonner 
ses recherches, même quand celles-ci semblent aboutir à 
une impasse. Sa ténacité se trouve récompensée par un 
dénouement aussi bouleversant que porteur d’espoir…

« Au travers de son histoire, la petite Hana,
qui voulait devenir enseignante, est entrée
dans presque toutes les écoles du monde. »

Le Quotidien

Dans La Valise d’Hana, Karen Levine nous raconte à la 
fois les étapes de l’enquête de Fumiko et la vie d’Hana 
Brady, une petite fille attachante et pleine d’entrain. Un 
témoignage émouvant et saisissant : une leçon de tolérance, 
de compassion et de respect. 

Ce récit s’est vendu à plus de 30 000 exemplaires au Québec.
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